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Ehdotus neuvoston paatokseksi

Kanadan sek& Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden vélisella laaja-alaisella talous- ja
kauppasopimuksella (CETA) perustetussa CETA-sekakomiteassa Euroopan unionin
puolesta otettavasta kannasta paatoksen hyvaksymiseen menettelysté tulkintojen
antamiseksi CETA:n 8.31 artiklan 3 kohdan ja 8.44 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti CETA-sekakomitean tygjarjestyksen liitteeksi
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LIITEASIAKIRJA
LUONNOS
CETA-SEKAKOMITEAN PAATOS N:o [.../2019]
annettu...

menettelyn hyvaksymisesta tulkintojen antamiseksi CETA:n 8.31 artiklan 3 kohdan ja
8.44 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti tydjarjestyksensa liitteeksi

CETA-SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Kanadan seka Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden vélisen laaja-alaisen
talous- ja kauppasopimuksen (CETA), jédljempdnd ’sopimus’, 26.1 artiklan ja erityisesti sen
26.1 artiklan 4 kohdan d alakohdan ja 26.2 artiklan 4 kohdan,

seké katsoo seuraavaa:

1) Sopimuksen 26.1 artiklan 4 kohdan d alakohdan nojalla CETA-sekakomitea
vahvistaa oman tyojarjestyksensa.

2 Sopimuksen 26.2 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla palveluja ja sijoituksia
késitteleva komitea on yksi sopimuksella perustetuista erikoistuneista komiteoista.

3) Sopimuksen 26.2 artiklan 4 kohdan nojalla erikoistuneet komiteat vahvistavat oman
tyojarjestyksensd ja muuttavat sité tarpeelliseksi katsoessaan.

4) CETA-sekakomitean tyojarjestyksen 14 artiklan 4 kohdassa (26 péivana syyskuuta
2018 annettu CETA-sekakomitean p&atds 001/2018) méaéaratéan, ettd ellei kukin
erikoistunut komitea 26.2 artiklan 4 kohdan mukaisesti toisin pééata, tyojarjestysta
sovelletaan erikoistuneisiin komiteoihin ja muihin sopimuksen nojalla perustettuihin
elimiin soveltuvin osin.

(5) Sopimuksen 8.9 artiklan 1 kohdan mukaan osapuolet vahvistavat uudelleen
oikeutensa toteuttaa yleisen edun mukaisesti sadntelyd oikeutettujen politiikan
tavoitteiden saavuttamiseksi, kuten kansanterveyden, turvallisuuden, ympériston,
ottaen huomioon ilmastonmuutoksen ja luonnon monimuotoisuuden, tai yleisen
moraalin suojelemiseksi, sosiaalista suojelua tai kuluttajansuojaa varten seké
kulttuurin monimuotoisuuden edistamiseksi ja suojelemiseksi.

(6) Sopimusta koskevan yhteisen tulkitsevan vélineen 6 kohdan e alakohdan mukaan sen
varmistamiseksi, ettd sopimuksen kahdeksannen luvun (Sijoitukset) F jakson
(Sijoittajien ja valtioiden valisten sijoitusriitojen ratkaiseminen) nojalla muodostetut
tuomioistuimet noudattavat kaikissa olosuhteissa sopimuksessa esitettyd osapuolten
aikomusta, sopimus siséltdd méaarayksia osapuolten mahdollisuudesta esittaa sitovia
tulkitsevia huomautuksia, ja osapuolet vahvistavat uudelleen, ettd Kanada seka
Euroopan unioni ja sen jasenvaltiot ovat sitoutuneet kayttdma&an naitd maarayksia
valttddkseen ja korjatakseen sopimuksen mahdolliset  vaarintulkitsemiset
tuomioistuimissa.

@) Sopimuksen 8.31 artiklan 3 kohdassa ja 8.44 artiklan 3 kohdan a alakohdassa
madratddn, ettd jos esiin nousee vakavaa huolta sijoitukseen mahdollisesti
vaikuttavista tulkintakysymyksistd, palveluita ja sijoituksia kasitteleva komitea voi
osapuolten suostumuksella ja taytettyddn omat siséiset vaatimuksensa ja
menettelynsd suositella CETA-sekakomitealle tamé&n sopimuksen tulkintojen
antamista; CETA-sekakomitean antama tulkinta sitoo sopimuksen kahdeksannen
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luvun (Sijoitukset) F jakson (Sijoittajien ja valtioiden vélisten sijoitusriitojen
ratkaiseminen) nojalla muodostettuja tuomioistuimia; ja CETA-sekakomitea voi
paattaa, etta tulkinta on sitova madrapaivasta alkaen,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

1. Hyvéksytédan tamén paatoksen liitteessa esitetty, sopimuksen 8.31 artiklan 3 kohdan
ja 8.44 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisten tulkintojen antamista koskeva
menettely CETA-sekakomitean tydjarjestyksen liitteeksi.

2. Liite on erottamaton osa CETA-sekakomitean tyojérjestystd (26 paivana syyskuuta
2018 annettu CETA-sekakomitean péatds 001/2018).

2 artikla
Liite on erottamaton osa tata paatosta.

3 artikla
Tama paatos julkaistaan, ja se tulee voimaan péaivéana, jona sopimuksen kahdeksannen luvun
(Sijoitukset) F jakso (Sijoittajien ja valtioiden valisten sijoitusriitojen ratkaiseminen) tulee
voimaan edellyttden, ettd osapuolet ovat vaihtaneet diplomaattiteitse kirjalliset ilmoitukset,

joilla vahvistetaan, ettd ne ovat téyttdneet tarvittavat sisdiset vaatimukset ja saattaneet
paatdkseen tarvittavat menettelyt.

CETA-sekakomitean puolesta
Puheenjohtajat
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LIITE CETA-SEKAKOMITEAN TYOJARJESTYKSEEN

Tilanteissa, joissa osapuoli on vakavasti huolissaan sijoitukseen mahdollisesti
vaikuttavista sopimuksen tulkintakysymyksistd, myos kun vakava huoli koskee
tiettyd toimenpidettd, jonka osalta toisen osapuolen sijoittaja on esittanyt sopimuksen
8.19 artiklan (Neuvottelut) nojalla neuvottelupyynndn, jossa se véittdd kyseisen
toimenpiteen rikkovan sopimuksen kahdeksannen luvun (Sijoitukset) mukaista
velvoitetta,

(@) osapuoli voi siirtdd asian kirjallisesti palveluita ja sijoituksia kasittelevan
komitean késiteltavaksi,

(b) Kkun kyseessd on a alakohdan mukainen asian siirtdminen, osapuolten on
viipyméttd aloitettava neuvottelut palveluita ja sijoituksia kasittelevassé
komiteassa ja

(c) palveluita ja sijoituksia kasittelevan komitean on tehtdvd asiassa paatos
mahdollisimman pian.

Kummankin osapuolen on tarkasteltava asianmukaisesti toisen osapuolen esittamia,
sopimuksen 8.31 artiklan 3 kohtaan liittyvia vaitteita ja pyrittava kasittelemaan asia
kohtuullisessa ajassa sekd molempia osapuolia tyydyttavalla tavalla.

Palveluita ja sijoituksia kasittelevd komitea voi osapuolten suostumuksella ja
taytettyddn omat sisédiset vaatimuksensa ja menettelynsa suositella CETA-
sekakomitealle sopimuksen kahdeksannen luvun (Sijoitukset) asiaankuuluvia
madrayksid koskevien tulkintojen antamista. N&issa tulkinnoissa voidaan késitella
muun muassa kysymysta siitd, katsotaanko tietyntyyppisen toimenpiteen olevan
yhteensopiva sopimuksen kahdeksannen luvun (Sijoitukset) kanssa ja milla
edellytyksilla.

Jos palveluita ja sijoituksia késitteleva komitea paattdd suositella CETA-
sekakomitealle tulkinnan antamista, sekakomitean on annettava asiassa paatos
mahdollisimman pian.

CETA-sekakomitean antama tulkinta sitoo tuomioistuinta ja
muutoksenhakutuomioistuinta, jotka on muodostettu sopimuksen kahdeksannen
luvun (Sijoitukset) F jakson (Sijoittajien ja valtioiden vélisten sijoitusriitojen
ratkaiseminen) nojalla. CETA-sekakomitea voi péaattad, ettd tulkinta on sitova
madrapéaivéasta alkaen.

CETA-sekakomitean antamat tulkinnat on julkistettava valittbmasti, ja ne on
ldhetettdva osapuolille sek& tuomioistuimen ja muutoksenhakutuomioistuimen
puheenjohtajille, joiden on huolehdittava siitd, ettd ne toimitetaan sopimuksen
kahdeksannen Iluvun (Sijoitukset) F jakson (Sijoittajien ja valtioiden valisten
sijoitusriitojen ratkaiseminen) mukaisesti muodostetuille tuomioistuimen ja
muutoksenhakutuomioistuimen jaostoille.
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